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m Nez zacnete fotoaparat pouzivat, prectéte si prosim pozorné tento navod.

m Nez budete pofizovat dulezité snimky, fotoaparat vyzkousejte a naucte se
s nim zachazet.

® Tento navod obsahuje zakladni informace. Podrobny popis vSech funkci
naleznete v navodu na internetové adrese www.olympus.cz.




Dékujeme vam za zakoupeni digitalniho fotoaparatu Olympus. Prectéte si
prosim pozorné tento navod, zajistite si tak dlouhodobé a spolehlivé
fungovani fotoaparatu. Tento navod ulozte na bezpe¢né misto pro budouci
pouziti.
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Pro zakazniky v Evropé
»CE« zndmka znaci, Ze tento vyrobek vyhovuje pozadavkim
evropskych norem pro bezpecénost a ochranu zdravi,
Zivotniho prostfedi a uZivatele.

Prohlaseni o shodé

Typ: C-720 Ultra Zoom
Znacka: OLYMPUS
Zastoupeni v CR:  Olympus C&S spol. s r.0.
V Jirchafich 10
Praha 1,111 21
Telefon: 02/21985111

Prohlaseni o shodé tohoto vyrobku je v origindlni podobé k nahlédnuti
v sidle spole¢nosti Olympus C&S spol. s r.o. v Praze a Bratislavé.

Ochranné znamky

* IBM je registrovana ochranna znamka spoleénosti International Business
Machines Corporation.

* Microsoft a Windows jsou registrované ochranné znamky spoleénosti
Microsoft Corporation.

* Macintosh je ochranna znamka spole¢nosti Apple Computer Inc.

* V8echny ostatni nazvy spole¢nosti a produktl jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky pfislusnych viastnikd.

* DCF (Design rule for Camera File system) je standard ustanoveny
asociaci JEITA (Japan Electronics and Information Technology
Association).




NAZvY CASTi
Fotoaparat

Packa transfokatoru (T/W)
Pécka pro zobrazeni nahledu/zobrazeni detailu (B3 /Q )

Tlaéitko
vyklopeni
blesku (%)

Tlacitko spousté

PFepinaé rezimi (2 , &P , P/a/sim, N, X, fa, , =)

Tlagitko Makro/rezimu bodového méFeni expozice (/= )
Tlagitko tisku (i)

Tlacitko DRIVE————— Tlagitko rezimu blesku (% /&)
Tlagitko mazani (1 ) Tlagitko ochrany (OT)
Kolecko dioptrické korekce
Hledacek Indikétor pfistupu
Vypinaé na kartu

fotoaparatu
/i O ‘ Tlaéitko aretace
é‘ 2 8 % i expozice (AEL)/
i DN Tlacitko
Kizové —® cusTom
tlaéitko x ( AEL/E )/
Tlacitko otaceni
AV LD
( ) snimku (£7)
LCDI OLYMPUS
obrazovka -
Vypinaé LCD obrazovky
(®)  Tiagitko OK/ Tlagitko Menu ()
\.




Indikator samospousté

T @

Otvor pro feminek

Zamek

Konektor sitového adaptéru

USB konektor

Video vystupni konektor

Kryt konektort

Objektiv

)

VIDEO OUT

bateriového
prostoru

U

— Zavit pro stativ

Kryt bateriového prostoru




NAZVY CASTI

Zobrazeni v hledacku/na obrazovce (fotografické informace)

Nastavenim INFO v menu vam umozriuje zvolit, kolik informaci se

ma zobrazovat najednou.
Zobrazeni se lisi podle zvoleného
PFi vypnuté funkci INFO (OFF):

rezimu fotografovani.
PFi zapnuti funkce INFO (ON):

Informace jsou zobrazeny neustale V8echny informace jsou v rezimu
v rezimu fotografovani. (Po uzavfeni  fotografovani zobrazeny neustéle.

menu se informace, které se

zobrazuiji pfi zapnutém INFO [ON] —

viz obrazek napravo-, zobrazi
pfiblizné na 3 sekundy, a poté
zmizi.)
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*Obrézky znazornuiji pfiklady zobrazeni
pfi nastaveni rezimu fotografovani na P.

Polozka

Indikatory

© Rezim fotografovani

M@,PASM®, &, &, & &

Pocet zbyvajicich sekund

@ Hodnota clony F2.8-F7.1

@ Rychlost zavérky 8 —1/1000

O Kompenzace expozice -2.0-+2.0
-3.0-+43.0

© Znacéka automatického osteni -

@ Pocet zbyvajicich snimka 24/24"
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Polozka

Indikatory

@ Rezim zaznamu

TIFF/SHQ/HQ/SQ1/SQ2

© Pamétové bloky

i-B-E-4

© Indikator stavu baterii (8] ey (2]

@ Aretace expozice

@ Rezim snimani 3, aFlgy, O, BKT

@ Vyvazeni bilé o, B,

®Iso 1SO100, 1ISO200, ISO400
@ Zeleny indikator (e}

@ Blesk pripraven 4 svijetli

@ Bodove méreni expozice/
makro

Varovani o pohybu fotoaparatu| % trepce
Nabijeni blesku 4 trepce
@ Rezimy blesku ®, @, %, 9, Yo
&, ¥, ow




NAZVY CASTI
Zobrazeni v hleda¢ku/na obrazovce (informace pfi prohlizeni)

Nastaveni INFO v menu vam umozni zvolit, kolik informaci se ma zobrazit
najednou.
l Zobrazeni v rezimu prohlizeni snimku

¢ %9
(=]

_a  &xfo [o] & &xi0 =
HQ+O HQ
P o oo ole
O Pt T ole
_—TO 1SO100+-d
'02:09:42 12:30 '02:09:12 12:30
2010 FILE: 100-0020+B
Vypnuta funkce INFO (OFF) Zapnuta funkce INFO (ON)
Polozka Indikatory
© Stav baterii (=a) —— =)
@ Objednavka k tisku i)
© Pocet vytiski x1-x10
O Ochrana (uzamknuti snimku) | [0m]
@ Rezim zaznamu TIFF, SHQ, HQ, SQ1, SQ2
@ Datum ’02. 09. 12
@ Cas 12:30
© Poéet snimku 20
@ Pocet pixeld 1984x1488, 1600x1200,
(nastaveni rozliseni) 1280x960, 1024x768, 640x480
@ Hodnota clony F2.8 - F7.1
@ Rychlost zavérky 8 —1/1000
@ Kompenzace expozice —2.0-+2.0
@® vyvazeni bilé 'd Q& B
@iso 1SO100, 1SO200, 1ISO400
@ Cislo souboru 100 — 0020




I Zobrazeni v rezimu prohlizeni video sekvence

9 9 9
(] ® B

- [ ] A L BE=
HQTO
= SIZE: 320x2401-0
J" 10
0 9
- L] '02:09:12 12:301-0
20 O FILE: 100-0020
Vypnuta funkce INFO (OFF) Zapnuta funkce INFO (ON)
Polozka Indikatory
© stav baterii (=2) —— {2)
@ Symbol video sekvence X
@ Ochrana [om]
O Poéet snimk 20
@ Rezim zaznamu HQ, sQ
O Pocet pixelli 320x240, 160x120
@ vyvazeni bilé B & s
@ Datum '02. 09. 12
OCas 12:30
@ Cislo souboru Pfi nahravani video sekvence se nahravaci
Gas zobrazuje nésledujicim zplsobem:
. [ -
Doba prehravani Celkova délka zaznamu

Poznamka:

* Symboly, které se objevi u snimku vybraného z video sekvence, ktera byla
zobrazena ve formé nahledu jednotlivych snimkd, jsou jiné, nez symboly,
které se objevi pfi prohlizeni video sekvence v reZzimu prehravani video

sekvenci.




NAZVY CASTI
Zobrazeni v hleda¢ku/na obrazovce — pamétové bloky a stav baterii

I Indikator stavu vyrovnavaci paméti

Indikator stavu vyrovnavaci paméti (pamétové bloky) se objevi na LCD
obrazovce vzdy po pofizeni snimku. Po dobu zobrazeni indikatoru uklada
fotoaparat snimek na kartu. Vzhled indikatoru vyrovnavaci paméti se méni v
zavislosti na poctu a rychlosti pofizovanych fotografii. Po zapIlnéni vyrovnavaci
paméti, nelze pofizovat dal$i snimky. Pockejte proto chvili, az se aspori ¢ast
vyrovnavaci paméti uvolni a teprve poté exponuijte dalsi fotografii.

Vzhled indikatoru pfi pofizovani fotografii

Expozice Expozice Expozice
snimku N snimku N snimku N
4 4 d d 4 4
N Cekejte N Cekejte N Cekejte

Pted fotografo- Byl pofizen jeden Dalsi snimky nelze v tuto
vénim (Indikator snimek (Indikator chvili pofidit (Indikator je
je vypnuty) se zapliuje) zcela zaplnén)

Vzhled indikatoru pfi nahravani video-sekvenci

Jestlize pofizovani video-sekvence pokracuje

-
Stisk spousté :
_' h N N
— 14 14
Cekejte }
[

| IS —— |

Pred . V pribéhu pofizovani video-sekvence (Indikator se zaplriuje)
fotografovanim « Dal$i expozice je mozna, teprve az se vyrovnavaci pamét zcela
(Indikator je vypréazdni (indikétor zhasne).
; * Po zaplnéni vyrovnavaci paméti dojde k automatickému ukonéeni
vypnuty) Caa e iagien
pofizovani video-sekvence.

l Kontrola stavu baterii

Indikator stavu baterii se méni podle miry jejich vybiti. Na LCD obrazovce
mUzZete po zapnuti fotoaparatu vidét nésledujici symboly.

@ G Zadny symbol

Zelena kontrolka napravo od

Trvale sviti Blika L L
(Zelené) (Gervens) gleda_ck_u blika. | o
Zbyvajici droven Zbyvajici Uroved energie je a;en;]sgu zcela vybity,
energie je vysokd. nizkd. nahradte je novymi.




JAK POUZIVAT TENTO NAVOD

Pokyny v tomto navodu oznacuiji &islem postup kazdého ukonu a
pouzivaji obrazek tlacitka/prepinace. Fotoaparat ovladejte postupné podle
oznacenych &isel.

Nastavte prepinac rezimd do jedné z poloh znazornénych na obrazku.

[t >0 [ ] s [P M 2=

Znamena »Stisknéte toto tladitko«. M
O

Pokud je tla¢itko znadzornéno tmaveé,
znamena to, ze jej mate stisknout.

odpovidaji jednotlivym tla¢itkiim na kfizovém
tlacitku, viz obrazek.
ey

7

Symboly A, V, < a I> pouzivané v navodu ﬁ

Funkce v menu nastavujte pomoci Sipek kfizového tladitka v daném
poradi. Pfed ovladanim menu si pfectéte kapitolu »Pouzivani menu«.

Nap¥. pro nastaveni manualni expozice zvolte v hlavnim vstupnim
menu polozku MODE MENU - CAMERA — P/A/S/M — M.




ZACINAME

Pfipevnéni feminku

Vytahnéte konec feminkuz S Kovova
gumového prstence prezka
pripevnéného k feminku.

Konec feminku povytahnéte
ven a upravte tak jeho délku.

Kovova spona
Gumovy | pro uchyceni
prstenec | feminku.

Pokud mate délku feminku
fadné nastavenou,

protahnéte feminek 6 Gumovy
skrz kovovou prezku. prstenec
Konec feminku protahnéte

zpatky skrz gumovy )
prstenec a pfitom drzte

feminek neustéle pod
\_mirnym napétim.

Poznamka:

* Pfi pouzivani fotoaparatu dejte pozor, aby se feminek nezachytil za
okolni vyénivajici pfedméty. Mohlo by dojit k padu a vaznému poskozeni
fotoaparatu.

* Reminek pfipevnéte pevné, aby z fotoaparatu nevyklouzl. Pokud neni
feminek pfipevnén spravné a dojde tak k poskozeni fotoaparatu,
Olympus neprebira za takto zplisobené $kody Zadnou zodpovédnost.



Vkladani baterii

Tento fotoaparat pouziva dva lithiové bloky CR-V3 nebo 4x AA (R6) NiMH
baterie, NiCd baterie, alkalické baterie nebo lithiové baterie.

s Upozornéni:

¢ Lithiové bloky CR-V3 nelze nabijet.

* Nikdy z baterii CR-V3 neodstrariujte ochranny obal.

1 Ujistéte se, Ze je fotoaparat
vypnuty:
* Obrazovka je vypnuta.
¢ Hledacek je vypnuty.
* Objektiv je zasunuty.

3 Kryt bateriového prostoru
odsurite bfiSkem prstu ve
sméru Sipky @ vylisované
do povrchu krytu.

Krytku oteviete (.
* Nesnazte se pouzivat nehty,
mohli byste se poranit.

5 Zavrete kryt bateriového

prostoru, poté ho zatlacte

dol @ a zasurite proti sméru

Sipky vylisované do krytu @.

 P¥i zavirani krytu bateriového
prostoru tladte na jeho stfed,
pokud budete vyvijet tlak na
jeho okraje, nemusi se vam
podafit kryt spravné uzavfit.

* Ujistéte se, Ze je kryt fadné
uzavien.

Pouziti
lithiovych
bateriovych
blokd.

* Pouzivani sitového adaptéru

(volitelné vybaveni)

Pouzivejte jen dedikovany volitelny
sitovy adaptér. Pouziti neznackového
sitového adaptéru mize zpUsobit
poskozeni fotoaparatu. Podrobné
informace vam poskytne nejblizsi

prodejce produktti Olympus

nebo servisni stiedisko.



ZACINAME (pokraéovani)

Vlozeni a vyjmuti karty SmartMedia

Tento fotoaparat uklada snimky na pamétové karty SmartMedia.

V tomto manudlu je Smartmedia karta oznacovana jako karta.

Pouzivejte pouze 3 V (3,3 V) karty. Pfi pouzivani karet jiného vyrobce nez
Olympus je tfeba kartu zformatovat ve fotoaparatu. Karty 5 V ani 2 MB
nelze pouzit.

Ujistéte se, Ze je fotoaparat vypnuty.
» Obrazovka je vypnuta.

* Hledacek je vypnuty.

* Objektiv je zasunuty.

2 Oteviete kryt karty.

M Vlozeni karty

Zasuite kartu az na doraz do slotu pro

kartu (viz. obrazek).

« Sipka na vnitfni strané dvitek prostoru pro
kartu naznacuje smér, ve kterém ma byt
karta zasunuta do slotu ve fotoaparatu.

» Kartu zasouvejte do slotu rovné.
Nesnazte se vsunout kartu do slotu
zeSikma.

* Kartu vkladejte vzdy spravnym smérem.
P¥i zasunuti karty opaénym smérem muze
dojit k jejimu zaseknuti.

H Vyjmuti karty
Uchopte kartu mezi prsty a jemné ji
vytahnéte ven.

4 Pevné zavrete kryt karty.



Zapnuti/vypnuti fotoaparatu

@ Pied zapnutim fotoaparatu stisknéte
tlaéitka na bocich krytky objektivu a
krytku sejméte.

@ Sstisknutim vypinaée fotoaparatu pfistroj
zapnéte.

* Pokud neni prepinac rezim(i nastaven na
] | vysune se objektiv.

¢ Zapne se hledacek.

* Chcete-li fotoaparat vypnout, stisknéte
znovu vypinac.

* Pokud bylo nastaveni data a ¢asu vraceno
do tovarnich hodnot, na obrazovce se objevi symboly »Y/M/D«.

Nastaveni datumu/¢asu

@ Nastavte piepinaé rezimii na , pak zapnéte fotoaparat.

@ stisknéte © .
* LCD obrazovka se automaticky zapne a objevi se vstupni menu.

© Sipkou A na kfizovém tlaéitku zvolte ©.

O Pii zvoleném ¢ stisknéte Sipky A nebo V pro nastaveni zpiisobu
zobrazovani data.

* Zvolte kterykoli z nasledujicich rezimu:

D-M-Y (den, mésic, rok)
M-D-Y (mésic, den, rok)
Y-M-D (rok, mésic, den)
* V tomto a nasleduijicich krocich je zvoleno nastaveni Y-M-D.
@ Tiagitkem > se pfesunete na nastaveni roku.
O Tlagitky A nebo V nastavte rok. Sipkou [> se pfesunete na
nastaveni mésice.

* Stejnym zplisobem pokracujte, dokud nenastavite i hodnoty dne a
casu.

« Sipkou < se vratite na predchozi hodnotu nastaveni.

* Prvni dvé ¢islice hodnoty roku nelze zménit.

@ stisknéte tlagitko © .

* PfesnéjSiho nastaveni dosahnete, pokud tlac¢itko potvrzeni
stisknete az v momenté, kdy vtefinova ruéi¢ka na vasich hodinkach
ukazuje 00 sekund. Hodiny se aktivuji v momenté stisknuti tlagitka @.

O Fotoaparat vypnete vypinaéem POWER.

* Objektiv se zasune do téla fotoaparatu.



ZACINAME (pokracovani)

Poznamka:

e Aktualni nastaveni zUstavaji zachovana i po vypnuti fotoaparatu,
dokud je nezménite.

* Nastaveni datumu bude zruSeno, pokud ponechate fotoaparat asi
1 hodinu bez baterii (podle nasich testd). V takovém pfipadé datum
znovu nastavte.

* Nastaveni data a ¢asu m(ize byt zruSeno, pokud dojde k vypnuti
fotoaparatu z diivodu vybitych baterii.

POUZIVANI MENU

Pfi zobrazovani menu se nejprve znézorni »Vstupni menu«. Nabidka tohoto menu
se méni podle typu zvoleného expoziéniho rezimu. Ve vstupnim menu jsou k
dispozici dva typy odkaz(i. Odkaz do Hlavniho menu (MODE MENU) a tfi odkazy
na uzivatelem definované funkce (slouzi tak jako tlacitka rychlé volby).

Tladitka rychlé volby ¢—m0 — 8 & (pF. PIA/SIM

Tato tfi tladitka ve vstupnim menu . Vstupni menu)
slouzi jako tladitka rychlé volby a @D a

mUzete jim pfifadit libovolnou funkci, /@\
kterou pouzivate nejéastéji. T € ) ,
Tato tlacitka jsou k dispozici jen v o P
expoziénich rezimech P/A/S/M w

nebo BY . Jedinym stisknutim piisludného tladitka
na kfizovém ovladadi aktivujete funkci tladitku pfifazenou.

¥. PIA/SIM
v e Hlavni menu (MODE MENU)
Odkaz do Hlavniho menu, ktery je zndzornén
= ve Vstupnim menu aktivuje hlavni menu.
(1s0 )
e ~N To obsahuje véechny funkce a rezimy

(€& ) (MODENENU) = fotoaparatu, které jsou rozdéleny do Ctyf sekci:

N P Fotoaparat (CAMERA), Snimek (PICTURE),
@ Karta (CARD) a Nastaveni (SETUP). Ty Ize

zvolit Sipkami A a v na kfizovém ovladadi.
Volba funkce v Hlavnim menu (MODE MENU)

© Ve Vstupnim menu aktivujte Hlavni menu.

(2] Tlacitky A nebo V zvolte jednu ze sekci (CAMERA, PICTURE,
CARD nebo SETUP).

@ Tlagitky A a V zvolte pozadovanou funkci a stisknéte [>.

O Tlagitky A a V zvolte konkrétni nastaveni vybrané funkce.
Stisknéte © .



Podrobnéjsi informace tykajici se nastaveni menu naleznete v podrobném
navodu na www.olympus.cz. Nékteré funkce nemusi byt v uréitych
expozi¢nich rezimech k dispozici. Plvodni nastaveni nékterych funkci se
li8i podle zvoleného expozi¢niho rezimu.

Rezimy a funkce rychié volby

Vstupni menu

PRIy
(€& ) CaroseTupy

Rezim Funkce Zobrazeni
(9] Nastaveni data a asu. -
DIGITAL ZOOM Celkovy zoom Ize prodlouzit az na OFF, ON
24 nasobné priblizeni.
ISO Nastaveni citlivosti ISO. AUTO
100, 200, 400
¢ Nastaveni rezimu zaznamu (kvalita snimku). | TIFF, SHQ,
HQ, SQ1, SQ2
CARD SETUP Formatovani karty. -
wB Nastavi patfi¢nou barevnou teplotu podle AUTO, %, &,
svételného zdroje. , &
1= Promita postupné vSechny snimky ulozené -
na karte.
MOVIE PLAY Prehrava pofizené video zabéry. MOVIE,
Z video sekvence Ize také vytvorit PLAYBACK,
indexovy nahled pro tisk. INDEX
INFO Méni mnozstvi a typ zobrazované OFF, ON
informace k pravé zobrazenému snimku.




POUZIVANI MENU (pokraéovani)

Sekce a funkce Hlavniho menu (v rezimu fotografovani)

V rezimu fotografovani je hlavni menu déleno do ¢tyr sekci. Tladitky A a V
zvolite jednu z nich.

Fotoaparat (CAMERA) IS0 )P AUTO
PIAISIM ) P

= B Do
28 (BT DE1.0x3
8 (DIGITAL Z00M > OFF

Snimek (PICTURE)

Karta (CARD)
Nastaveni (SETUP)

Sekce CAMERA
SYMBOL FUNKCE NASTAVENI
ISO Nastavuje citlivost 1SO. AUTO
100, 200, 400
P/A/SIM Nastavuje expozi¢ni rezim: P,A,S,M
P (Automaticky programovy rezim),
A (priorita clony),
S (priorita ¢asu),
M (manual).
Upravuje intenzitu blesku. —-2EVaz+2EV
BKT Nastavuje podminky pro auto bracketing. OFF (vypnuto), +0.3/
+0.7/+1.0, x3/x5
DIGITAL ZOOM Maximalni opticky zoo (8x) je spolu s OFF, ON

digitalnim pfiblizenim (3x) mozné zvétsit
aZ na 24x zoom.

PANORAMA Vytvafi panoramaticky snimek. -
(Jen na originalni kartu Olympus.)
2in1 Spojuje dva snimky pofizené po sobé do -

jednoho celistvého zabéru.

Sekce PICTURE (not available in the ET, fa, % O, or )|

SYMBOL FUNKCE NASTAVENI
<& Nastavuje rezim zaznamu. TIFF, SHQ,
HQ, SQ1, SQ2
WB Nastavuje vyvazeni bilé podle zdroje svétla. %JT% * D,
SHARPNESS Nastavuje uroveri ostrosti. -
CONTRAST Nastavuje Uroveri kontrastu. -




Sekce CARD

SYMBOL FUNKCE NASTAVENI
CARD SETUP Formatuje kartu. -
Sekce SETUP
SYMBOL FUNKCE NASTAVENI
ALL RESET Uréuje, zda se maji ulozit aktualni nastaveni | OFF, ON
fotoaparatu do paméti.
INFO Uréuje kolik a jaké informace se maji o OFF, ON
snimku zobrazovat.
m) Zapina/vypina zvukovou signalizaci OFF, ON
fotoaparatu.
REC VIEW Urcuje, zda se ma okamzité po pofizeni OFF, ON
snimku zobrazit jeho nahled na LCD obrazovce.
MY MODE UzZivatelské nastaveni uréujici parametr CURRENT,
SETUP vsech funkci fotoaparatu ®P pfi jeho RESET,
zapnuti. CUSTOM
SLEEP Nastavuje ¢asovy interval pro spusténi 30s., 1 min,,
usporného rezimu. 3 min., 5 min.,
10 min.
FILE NAME Uréuje zplsob pojmenovani soubort RESET
na karté. (resetovani),
AUTO
PIXEL Kontroluje a kalibruje nastaveni CCD -
MAPPING snimace a pfislugnych obvodu.
=] Upravuje jas hledacku/LCD obrazovky. -
[9) Nastavuje datum/¢as. -
BATTERY SAVE SniZuje spotfebu baterii. OFF, ON
SHORT CUT Umozriuje vlastni nastaveni kterékoli ze V&echny funkce
tFi funkei (kromé MODE MENU) ve zahrnuté v
Vstupnim menu. menu CAMERA
(FOTOAPARAT)
a SNIMEK
(PICTURE)
CUSTOM Prifazuje vybranou funkci tlacitku rychlé AE lock, INFO,
BUTTON volby. ISO, P/A/S/M,
DIGITAL ZOOM,
<& ,WB




POUZIVANI MENU (pokracovani)

Sekce a funkce Hlavniho menu (v rezimu prohlizeni)

V rezimu prohlizeni snimk( ma hlavni menu tfi sekce. V rezimu prohlizeni
video sekvenci je hlavni menu rozdéleno do dvou sekci. Tlacitky A a V
vyberte poZzadovanou sekci a aktivujte potfebnou funkci. Sekce EDIT neni
k dispozici v reZzimu promitani video sekvence.

Menu — ProhliZeni snimku Menu — ProhliZeni video sekvence

Sekce EDIT
SYMBOL FUNKCE NASTAVENI
BLACK&WHITE Vytvafi ¢ernobilé snimky. -
SEPIA Vytvari sépiové zabarvené snimky. -
Ead Vytvafi zmensené kopie snimku. 640 x 480,
320 x 240
Sekce CARD
SYMBOL FUNKCE NASTAVENI
CARD SETUP Smaze vSechny snimky na karté (ALL ERASE) -
nebo naformatuje kartu (FORMAT).
Sekce SETUP
SYMBOL FUNKCE NASTAVENI
ALL RESET Urcuje, zda se maji ulozit aktualni nastaveni | OFF, ON
fotoaparatu.
m) Zapind/vypina zvukovou signalizaci OFF, ON
fotoaparatu.
2 Upravuije jas hledaéku/LCD obrazovky. -
(9] Nastavuje datum/Gas. -
Nastavuje pocet snimk( zobrazenych 4,9,16
-] najednou.




ZAKLADY FOTOGRAFOVANI

Nastaveni fotografickych rezim(i — Pfepinac¢ rezimu

PIné automaticky rezim

Umoziuje pofizovat snimky bez pouziti specialnich funkci a
manualnich nastaveni. Fotoaparat nastavi optimalni hodnoty ostfeni a
expozice. Vhodné pro jednoduché fotografovani.

X Rezim sport

Vhodny pro zabéry rychlych akci (napfiklad sportovnich zabér nebo
pohybuijicich se vozidel) bez rozmazani. Fotoaparat automaticky zvoli
optimalni fotografické nastaveni.

8 Rezim krajina s objektem v popredi

Vhodny pokud chcete pofidit snimek se zaostfenou osobou v popredi a
souc€asné se chcete mit zaostfené objekty i na pozadi. Fotoaparat
automaticky zvoli optimalni fotografické nastaveni.

N Rezim portrét

Vhodny pro fotografovani portrétd. V tomto reZzimu dosahnete zaostrenych
objekt(l v popfedi a rozmazaného pozadi. Fotoaparat automaticky zvoli
optimalni fotografické nastaveni.

P/A/S/M Automaticky rezim/priorita clony/priorita ¢asu/
manualni expozice

Pfi nastaveni na P/A/S/M Ize v menu zvolit nasledujici moznosti:

- P (Automaticky programovy rezim)

Fotoaparat automaticky nastavi hodnotu clony a rychlost zavérky.

< A (Rezim priority clony)

Je mozné manualné nastavit clonu. Rychlost zavérky je automaticky

nastavena fotoaparatem.

« S (Rezim priority casu)

V tomto rezimu Ize manudlné nastavit rychlost zavérky. Clona je

automaticky nastavena fotoaparatem.

< M (Manualni nastaveni)

V tomto rezimu Ize manualné nastavit jak clonu, tak rychlost zavérky.



ZAKLADY FOTOGRAFOVANI (pokracovani)

@) Uzivatelské nastaveni (My Mode)

Vas$e vlastni oblibené nastaveni Ize ulozit v rezimu MY MODE SETUP

v menu. V8echna vase nastaveni se tak aktivuji pfi zapnuti fotoaparatu.
Nastaveni clony, ohniskové vzdalenosti atd. Ize vSechna nastavit a ulozit
do paméti. V rezimu B? mlzZete vybrat i jeden z expoziénich rezimii P, A, S
nebo M.

Menu pro nastaveni tladitka rychlé volby navic nabizi jiné moznosti nez
stejnéd menu v rezimech P/A/S/M.

L Rezim videozaznamu

V tomto rezimu mlzete zaznamenavat video sekvence. Clona a rychlost
zaveérky jsou automaticky nastaveny fotoaparatem. | kdyZ se objekt
pohybuje, udrzuji se pribézné spravné hodnoty ostfeni a expozice.

Fotografovani s prioritou clony
et rezims, > | PAA/SM | P

Ve vstupnim menu zvolte MODE MENU — CAMERA - P/A/S/M - A.
Stisknéte tlacitko ® . Opétovnym stisknutim tlac¢itka menu
opustite.

2 Cheeterli zvygit —————

hodnotu C|A0ny, @ Chcete-li snizit hodnotu
stisknéte @ clony, stisknéte V.




Fotografovani s prioritou ¢asu
e retimi >| PIAISIMI @y(ﬂ

Ve vstupnim menu zvolte MODE MENU — CAMERA — P/A/S/M — S.

Stisknéte tlacitko © . Opétovnym stisknutim tlacitka menu
opustite.

Chcete-li zvysit rychlost ——— &=

Ave i =) oK
zavérky, stisknéte 4. @@ Chcete-li snizit rychlost

zaveérky, stisknéte V.
Manualni fotografovani
esmans iy | PA/SM| P

Ve vstupnim menu zvolte MODE MENU — CAMERA — P/A/S/M — M.
Stisknéte tlac¢itko @ . Opétovnym stisknutim tlacitka menu
opustite.

2 Chcete-li zvysit rychlost zavérky, stisknéte A.

Chcete-li snizit hodnotu
clony, stisknéte >.

Chcete-li zvysit hodnotu
clony, stisknéte <.

Chcete-li snizit rychlost zavérky, stisknéte V.

Pouziti uzivatelského nastaveni My Mode

reminate retimg >| P/A/S/M | @ﬂ

Ve vstupnim menu zvolte MODE MENU — CAMERA — P/A/S/M —
P, A, S nebo M. Stisknéte tlacitko . Opétovnym stisknutim tlacitka
menu opustite.



ZAKLADY FOTOGRAFOVANI (pokracovani)
[ptizoinistatcyonsnii | EE[A7T0) (1) &3 () D )

Sejméte krytku objektivu. Nastavte pifepinac¢ rezimt do jednoho
z expoziénich rezimu a stisknéte vypinac fotoaparatu POWER.
Expoziéni rezimy: , 0 RO p/a/SIM, &P,

Pomoci hledacku zamirte
fotografovany objekt.

3\2 (A
Tlagitko pro g
vyklopeni blesku /i

Vypina¢ fotoaparatu

Indikator pfistupu na kartu

3 Objekt zaostfite lehkym namacknutim
(do poloviny cesty) tlacitka spousté.
* Pokud je objekt zaostten, rozsviti se zeleny
indikator.
Zeleny indika’tor
Snimek pofidite Gplnym (az na Poget zbyvajicich snimk{
doraz) domacknutim tlacitka spousté.
* Pokud je vyklopen blesk, bude v pfipadé potfeby automaticky odpalen.
* Indikator pfistupu na kartu zaéne blikat a fotoaparat za¢ne zapisovat
snimek na pamétovou kartu SmartMedia.

Poznamka:
* Pokud blika indikator pFistupu na kartu, nikdy neotevirejte dvirka karty,

bateriového prostoru, kartu, baterie ani pfipojeny sitovy adaptér
nevytahuijte z fotoaparatu. Pokud tak ucinite, muze dojit k poskozeni
nebo zni¢eni dat na karté.



Nahravani video sekvenci

Sejméte krytku objektivu. Nastavte prepina¢ rezimti do
rezimu & a stisknéte vypinaé
fotoaparatu POWER.

Pomoci hledacku zamifte
pozadovany objekt.

BF48 1/600 00

y

Vypina¢ fotoaparatu

Indikator pfistupu na kartu

e

Stisknéte napul tlacitko spousté. AF znacka automatického zaostfovani
* Pokud je objekt zaostfen, zeleny indikator
jednou blikne.

Uplnym stisknutim spousté zacnete

nahravat video sekvenci.

* Béhem nahravani video sekvence sviti
cervené.

Zbyvaijici nahravaci ¢as

Opétovnym stisknutim tlacitka spousté nahravani ukoncite.

* Indikator pfistupu na kartu bude blikat a data se za¢nou ukladat na
pameétovou kartu.

* Pokud zbyvajici nahravaci ¢as dosahne »0«, nahravani se ukonéi
automaticky a data se nahraji na kartu.




ZAKLADY FOTOGRAFOVANI (pokracovani)

= ZOOM

— Chcete-li se pribliZit k objektu, stisknéte packu
transfokatoru smérem k T. Chcete-li zaméfit
Sirokouhly zabér, stisknéte ji smérem k W.

— Ohniskovou vzdalenost Ize ménit v osmi
nasobném rozsahu optického transfokatoru
(ekvivalentni 40 — 320 mm na 35 mm fotoaparatu).
Pokud je v menu zapnuty digitalni zoom, mlzete kombinaci digitalniho
transfokatoru s 8x optickym transfokatorem ziskat az 24x pfiblizeni.

m Fotografovani pomoci LCD obrazovky

— Stisknéte tlacitko , a pak se fidte kroky 3 a 4 z kapitoly »Pofizovani

statickych snimkui«.

m Aretace ostieni ,',‘.:’i:.‘:;"e‘,e,.ma>[lﬂl"& lﬁ[PlA/S/M- =

Pokud neni objekt, ktery fotografujete ve stfedu hledacku, v ramci znacek
pro automatické zaostfovani, ucifite nasledujici kroky.

Znacku automatického zaostfovani v
F2.83 1/6800 00
1 hledacku zamirte na fotografovany Ve AU 0.0
objekt. Lehce namacknéte tlaéitko ;
spousteé.
* Expozice je také uzaméena a zeleny X - A
M HQ

Pécka trams fokétoru (zoom)

indikator sviti.

Zeleny indikator U

2 Provedte kompozici zabéru. Tlacitko spousté drzte pfi zméné
kompozice stdle namacknuté na pul cesty.

(u)/_IT‘!’ Fz3 1/800 ©0

A B3, ' —_—

4




B Pousiti blesku |pemerm>| N0 | O8] R [V [PAsm]m)

Automaticky blesk (bez indikace, vychozi nastaveni):

Odpali se automaticky pfi zhorSenych svételnych podminkach

(pfi vyklopeném blesku).

Snizeni jevu éervenych o¢i © :

Vyrazné snizuje vyskyt jevu »&ervenych oci« (o¢i fotografovanych osob
byvaji ¢ervené). (Snizeni jevu Eervenych oéi.)

Dopliikovy blesk % :

Blesk se odpali vzdy nezavisle na svételnych podminkach.

Vypnuty blesk & :

Pro situace, kdy je fotografovani s bleskem zakazano, nebo chcete-li
fotografovat bez blesku.

Noéni scéna ¥ :

PfizplGsobuje blesk del$im expozié¢nim ¢asum.

Noéni scéna se snizenim jevu &ervenych oéi H© :
Pfizptsobuje blesk delSim expoziénim ¢asim a

soucasné snizuje efekt Cervenych o¢i na minimum.

Stisknéte tlacitko pro vyklopeni blesku % .
* Blesk se vyklopi.

Tisknéte opakované tlagitko ¥ /&, dokud se neobjevi symbol
pozadovaného rezimu blesku.



POKROCILE TECHNIKY

B Tlagitko DRIVE [t e[ [QPAsm]mI]2)

Jednoduché snimani O : Snima 1 obrazek pfi pIném stisknuti tlacitka
spousté.

Sekvenéni snimani & : Snima obrazky v sekvenci. Ostfeni, expozice a
vyvazeni bilé jsou aretovany u prvniho snimku.

Sekvenéni snimani s kontinualnim zaostfovanim AF : Sniméa obrazky
v sekvenci. Ostfeni je automaticky upraveno pro kazdy snimek zvlast.
Rychlost AF sekvenéniho snimani je mensi nez u normalniho sekvenéniho
snimani.

Samospoust O : Snima obrazky pomoci samospousts.

Auto Bracketing BKT: Pofizuje nékolik snimku stejného zabéru, kazdy s
jinou hodnotou expozice. Ostfeni a vyvazeni bilé jsou aretovany u prvniho
snimku.

Opakovanym tisknutim tla¢itka DRIVE nastavite pozadovany rezim.

M Bodové méfeni expozice R

Tento fotoaparat vyuziva dvou zplUsobd expoziéniho méreni: Digitalni
integralni ESP a bodové méfeni.

Digitalni ESP méfeni: Méfi stied objektu a vétsi oblast okolo stfedu.
Bodové méreni: Méfi oblast uvniti znacky automatického ostfeni.

Pouzijte tento rezim, pokud protisvétlo déla objekt tmavsim. Bodové méreni
je k dispozici také v reZimu makro.

Opakovanym tisknutim tlac¢itka &/ se postupné zobrazi symboly
rezim ) (bodové méreni) nebo =¥ (bodové méfeni + makro).

Aretace expozice je uzite¢na pro situace, kde je obtizné dosahnout
optimalniho nastaveni expozice (napf. pfi pfiliSném kontrastu mezi
objektem a okolim). Pokud je napfiklad v zabéru slunce a objekt na
snimcich s automatickou expozici vychazi pfilis tmavy, zmérite kompozici
zabéru tak, aby slunce bylo mimo. Poté stisknutim tladitka AEL/E
doc¢asné uzamknéte zmeérenou hodnotu expozice. Poté opét zakomponuijte
slunce do zabéru a fotografujte. Jinymi slovy, pouZzijte aretaci expozice
tehdy, chcete-li nastavit jinou hodnotu expozice nez je hodnota, kterou by
jinak pouzil fotoaparat.

Nasta

M Aretace expozice AEL |peinace rozimg



B Makro fotografie (zabéry zblizka) [Pavsm ] )

Proces zaostfovani je pfi fotografovani na kratké vzdalenosti (0,1 — 0,6 m
pfi nastaveni na W) nebo (1,0 — 2,0 m pfi pouZziti telekonvertoru T)
pomalejsi. Pfi zapnutém makro rezimu ¥ je vSak totéz zaostfovani velice
zrychleno. Makro rezim vam umozniuje fotografovat v rozsahu 0,1 — 0,6 m.
Opakovanym tisknutim tlac¢itka &/= se na obrazovce objevi symboly
¥ (makro) nebo 0¥ (bodové méreni + makro).

B Kompenzace expozice [rmewn>|P8] X | V[Pasm]mP] )

Tato funkce vam umozriuje jemné Upravy v nastaveni expozice.

V nékterych pripadech docilite lepSich vysledku, kdyz mirné zménite
manualné expozié¢ni hodnoty namérené samotnym fotoaparatem.
Expozici mizete ménit po 1/3EV v rozmezi +/— 2EV.

Uprava smérem k — 4 [> Uprava smérem k +
(snimek bude tmavsi) (snimek bude svétlejsi)



PROHLIZENI

Prohlizeni snimku

Prepinac reziml nastavte do polohy =1 (rezim prohlizeni)
a stisknéte vypinac¢ fotoaparatu POWER.

KFizovym tlacitkem postupné
zobrazte pozadované snimky.
* Snimky ozna¢ené symbolem

& jsou video sekvence.
Preskoci o deset snimkl zpét

> ’720bra2|’ nasledujici snimek

Presko¢i o deset snimku vpred

Zobrazi pfedchozi snimek

Packa trans- . .
fokatoru (zoom)  ZatlaGenim packy trans-

fokatoru smérem k:
T T: Zvétsi snimek.
W: Zobrazi vice

snimkd na
obrazovce
Vypinaé l .
POWER najednou.

)

Pokud chcete zabranit
nahodnému vymazani
vybranych snimka, stisknéte
pfi jejich prohlizeni tlaéitko
omn.

Ochranu snimku vypnete
opétovnym stisknutim tlacitka om.

—Symbol ochrany [l




Prohlizeni video sekvenci

1 Vyhledejte video sekvenci (snimek oznaéeny symbolem &), kterou
chcete prehrat. L= kroky 1 a 2 jako v reZzimu »Prohlizeni snimkui«.

Stisknéte tlaéitko © .
* Zobrazi se vstupni menu.

N\

Sz

Pokud chcete zabrénit ndhodnému
vymazani vybranych video
sekvenci, stisknéte pfi jejich
prohlizeni tla¢itko OT. Ochranu
video sekvenci vypnete opétovnym
stisknutim tlacitka O.

Tlacitkem A na kiizovém
ovladaéi zvolte MOVIE PLAY.

A
/\
«(_INFO ) (MODE MENU)>

N

4 Sipkami A nebo V zvolte v
menu MOVIE PLAY polozku
MOVIE PLAYBACK.

* Menu MOVIE PLAY opustite
Sipkou <.

prvni poli¢ko.

5 Prehravani aktivujete tlac¢itkem © .
* Po skonéeni pfehravani se video sekvence vrati automaticky na jeji

* Pokud po skonéeni pfehravani stisknete tlacitko © , objevi se menu
MOVIE PLAYBACK. Rezim pfehravani video sekvenci opustite
nastavenim polozky EXIT Sipkami A nebo V a stisknutim tlacitka




PROHLIZENI (pokraGovani)

H Otaéeni snimk

V nékterych situacich budete potfebovat snimek otocit o 90° proti nebo po
sméru hodinovych ruci¢ek.

1 V reZimu prohliZeni aktivujte vertikalné orientovany snimek.

2 S kazdym stisknutim tladitka £ dojde k jeho rotaci o 90°.

M Ochrana (uzamknuti) snimku proti nahodnému vymazani
Velmi vam doporuéujeme, abyste dilezité snimky chranili (uzamknuli) proti

nahodnému vymazani. Chranéné snimky nelze standardnim zplsobem
mazani jednotlivych nebo v§ech snimkd najednou vymazat.

. V reZimu prohliZeni vyberte snimek, ktery chcete uzamknout.

2 Stisknéte tlagitko o™ . Snimek je nyni uzaméen.
* Ochranu zrusite opétovnym stisknutim tlacitka om .

H Mazani jednotlivych snimka

. V reZimu prohliZeni vyberte snimek, ktery chcete uzamknout.
* Pokud je snimek uzaméen, odemknéte jej.

2 Stisknéte tla¢itko mazani 1 . Znazorni se obrazovka mazani
ERASE.

3 Sipkou A zvolte YES.

4] Potvrzenim tladitkem dojde k vymazani snimku.
* Volbu vymazani snimku muZzete zrusit aktivaci polozky NO ve tietim
kroku a potvrzenim tlacitkem ® . Také se muzete vratit stisknutim
tlagitka 4 .



B Mazéni vech snimkd najednou

Tato funkce umozriuje vymazani v8ech snimkul a video sekvenci na karté
najednou.

1 Ve vstupnim menu zvolte MODE MENU — CARD —
CARD SETUP — #i* ALL ERASE.

tisknéte . £Znazorni se obrazovka mazani .
D Stiskng ®.2Zna i b k ani %> ALL ERASE

3 Sipkou A zvolte YES.

Potvrzenim tlacitkem dojde k vymazani snimk.

* V prubéhu mazani se objevi stavova lista.

* Volbu mazani mizete zrusit aktivaci polozky NO ve tretim kroku a
potvrzenim tlagitkem @ .

Poznamka:

¢ Chranéné (uzaméené) snimky nelze timto zplisobem vymazat. Nelze vymazat
ani snimky uloZené na karté opatfené ochrannou prelepkou proti pfepisu.

¢ Vymazané snimky nelze Zadnym zpusobem obnovit. Pfed vymazanim snimku
si je fadné prohlédnéte a ujistéte se, Ze se skute¢né jedna o snimky k
vymazani. = »QOchrana (uzamknuti) snimku proti ndhodnému vymazani.«

Nastaveni

M Formatovani karty (eresnsce retimg

Tato funkce umozriuje naformatovani karty. Formatovani pfipravuje kartu
pro pfijem dat. S timto fotoaparatem doporucujeme, abyste pouzivali
znackové karty OLYMPUS. Pokud pouZzijete jinou kartu, nebo kartu
naformatovanou v jiném zafizeni nez v tomto fotoaparatu, nezapomerite
kartu ve fotoaparatu vzdy naformatovat. Kartu Ize naforméatovat ve vSech
expozi¢nich rezimech.

1 : Ve vstupnim menu zvolte CARD SETUP — @ FORMAT.
Ostatni rezimy kromé : Ve vstupnim menu zvolte
MODE MENU — CARD — CARD SETUP — @ FORMAT.

2 Stisknéte ® . Znazorni se menu formatovani @ FORMAT.

3 Sipkou A zvolte YES.



PROHLIZENI (pokraGovani)

Tlagitkem & zahdjite formatovani.
 V pribéhu formatovani se objevi stavova lista.
* Volbu forméatovani mlzete zrusit aktivaci polozky NO ve tfetim kroku
a potvrzenim tlagitkem @ .
Poznamka:
* V8echna existujici data ulozend na karté budou vymazana.
Pred formatovanim karty se ujistéte, Ze jste si dulezita data zalohovaly na
PC nebo Ze data na karté nebudete potfebovat.

M Prohlizeni na TV

1 Vypnéte televizor i fotoaparat.

Zapojte do video vstupniho
konektoru (zluty)

Video kabel

Propojte s video
konektorem ve
fotoaparatu

3 Pfepinac reziml nastavte do polohy prohlizeni =1 a stisknéte
vypinaé POWER. Zapnéte televizor. Na televizoru nastavte dany
video kanal.

* Podrobnosti o aktivaci video kanalu vaseho televizoru naleznete v jeho
navodu.

KFizovym tlacitkem vyberte pozadovany snimek.
* VVybrany snimek se zobrazi na televizni obrazovce.

Poznamka:
* Video signal fotoaparatt prodavanych v Evropé je v normé PAL.



OBJEDNAVKA K TISKU

Diky podpofre formatu DPOF slouziciho k objednévce vybranych snimku

k tisku mlzete na fotoaparatu zvolit konkrétni snimky, urcit pocet kopii

a soucasné i zvolit moznost vytisténi data a ¢asu na plochu snimku.
Timto zplisobem muZete provést objednavku k tisku pfimo ve fotoaparatu.
Tiskarny a mini-laby podporujici format DPOF pak jednodu$e z vasi karty
automaticky vytisknou takto objednané fotografie.

Co je DPOF?

DPOF je zkratka pro Digital Print Order Format (Digitalni objednavka

k tisku). DPOF je forméat pouzivany pro automatickou objednavku k tisku
pfimo ve fotoaparatu.

Oznacenim vybranych snimku Ize tyto snimky snadno vytisknout na
tiskarnach podporujicich format DPOF.

Objednavka v§ech snimk( na karté
Tato funkce slouzi k automatické objednavce vSech snimk( uloZzenych na
karté k tisku. Lze urcit pocet kopii a tisk data a ¢asu na ploSe snimku.

Objednavka jednotlivych snimku
V této funkci vyberete jednotlivé snimky, které chcete vytisknout. Zobrazte
pozadovany snimek a zvolte pocet jeho kopii.

Resetovani (vymazani) tiskové objednavky
Tato funkce umozriuje kdykoli objednavku k tisku uloZzenou na karté
vymazat.



PRENOS SNiMKU DO POCITACE

Po propojeni fotoaparatu a poéitate dodanym USB kabelem mohou byt
fotografie ulozené na karté pfeneseny do pocitace. Nékteré operaéni
systémy (OS) mohou vyZadovat pfed prvnim pfipojeni fotoaparatu specialni
postup. Viz nasledujici diagram.

| Identifikace OS

v T ¥

Windows 98/ 98SE Windows 2000 Mac OS 9.0-9.1/0S X (10.0)
(druhé vydani) Professional Me/2000/XP

v

Instalace USB ovladace
pro Windows 98

v v

| Propojeni fotoaparatu a poéitaée pomoci dodaného USB kabelu

v v

| Potvrzeni, Ze pocita¢ rozpoznal fotoaparat |

v v v

| Pfenos snimku do pocitace

v v v

Odpojeni USB kabelu

*Skutecnost, Ze je vas pocita¢ vybaven USB zasuvkou, jesté nezarucuje,
Ze datové prenosy budou spolehlivé pracovat. Potize ¢asto zplsobuje

i USB rozhrani dopInéné do poéitace formou rozsifujici karty.

Nasledujici operacéni systémy navic USB viibec nepodporuji:

* Windows 95/NT 4.0.

* Upgrade Windows 98/98 SE z Windows 95.

* Mac OS 8.6 a nizsi (vyjimkou je Mac OS 8.6 vybaveny podporou pro USB
MASS Storage 1.3.5 pfimo ve vyrobnim zavodu).

* Pfenos dat nelze zaruéit ani na podomacku sestavenych PC a na
pocitacich, kde OS nebyl nainstalovan pfimo ve vyrobnim zavodé.



Poznamka:

* Fotografie si muZete prohlizet pomoci grafickych aplikaci, které podporuiji
format JPEG (Paint Shop Pro, Photoshop apod.); webovskymi prohlizeci
(Netscape Communicator, Microsoft Internet Explorer, apod.); aplikaci
CAMEDIA Master; nebo v dalSich programech. Podrobné informace
o pouziti komerénich grafickych aplikaci najdete v jejich pfiru¢kach.

* Pro pfehravani video-sekvenci je nezbytny program QuickTime,
ktery najdete na pfibaleném CD.

 Fotografie upravuijte az po jejich preneseni do poditace. Jestlize se
nékteré grafické aplikace pokusi upravovat (natacet apod.) snimky
(soubory) pfimo na karté, mize dojit k poskozeni uloZzenych fotografii.



PRENOS SNIMKU DO POCITACE (pokracovani)

Prenos fotografii v jinych OS (Pro uzivatele ostatnich OS)

UzZivatelé ostatnich operac¢nich systémud nemohou propoijit fotoaparat pfimo
s pocitacem.

e Windows 95 ¢ Windows NT e Mac OS pied verzi OS 9

Fotografie mizZete pfenést do poéitaée pomoci volitelného disketového
nebo PCMCI adaptéru.

Je vas pocitac¢ vybaven USB rozhranim?

Mate na vasem pog¢itaci zasuvku oznaéenou symbolem ?

@ @ @ Pomoci dodaného USB kabelu
propojte fotoaparat

pfimo s pocitacem.
Pracujete s

nékterym z
nasledujicich OS?
* Windows 98

* Windows 2000

* Windows Me

* Windows XP

* Mac OS 9/X

PoutZijte volitelnou USB ¢tecku karet
SmartMedia.

* Neni kompatibilni s Mac OS X.

V zavislosti na modelu si miiZete stahnout
ovlada¢ z webovské stranky spolecnosti
Olympus. Podrobnosti najdete tamtéz.

v

[ Ma vas pogcitac vestavény slot (zasuvku) PCMCIA? ]

Pouzijte volitelny PCMCI

@ﬁ adapter.
l * Neni podporovén ve

Windows NT 4.0 a nizSich.

[ Mé vas pocita¢ vestavénou disketovou mechaniku? )

Pouzijte volitelny disketovy I

ﬁ adaptér FlashPath.
l CAMEDIA

Obrat‘te se na vaseho nejblizsiho zastupce spole¢nosti Olympus. ]




VOLITELNE PRISLUSENSTVI

Stanje Travanj 2002

* Pouzdro na fotoaparat
* Pfedsadkové ¢ocky

Sirokouihla

Makro
* Barevné foto tiskarny P-400 a P-200
» Sitovy adaptér
* SmartMedia karty (8/16/32/64/128 MB)
* FlashPath adaptér pro 3,5” mechaniku
* PCMCIA adaptér
* Olympus USB ¢tecka pamétovych karet
¢ NiMH akumulatory
* NiMH nabijecka

Nejnovéjsi informace o volitelném vybaveni naleznete na domovské
strance spole¢nosti Olympus:
www.olympus.cz - www.olympus.com




CHYBOVA HLASENI

Chybova hlaseni se objevi v pfipadé, Ze se vyskytne problém s
fotoaparatem. Chybova hlaSeni budou na obrazovce blikat.

Zobrazeni Chyba Reseni problému
Ve fotoaparatu neni | Vlozte kartu spravné.
m vloZena karta nebo ji | Vlozte jinou kartu.
nelze rozeznat.
NO CARD

M

CARD FULL

Nelze pofizovat dalsi
snimky.

Vyménite kartu nebo
vymazte nechténé snimky.

[

WRITE-PROTECT

Z&pis na kartu neni
povolen.

Pokud fotografujete,
sejméte prelepku proti
prepisu.

M

CARD ERROR

Fotoaparat nemiize
prejit do rezimu
zdznamu, prohlizeni
nebo mazani.

Je-li karta Spinava,
ocistéte ji Cistym hadfikem
a vlozte ji znovu nebo kartu
zformétujte. Pokud tento
postup nepomtize,

tuto kartu nelze pouzit.

(D)

PICTURE ERROR

Nahrany snimek
nelze v tomto
fotoaparatu zobrazit.

Stahnéte snimek pomoci
pocitatového software
ke zpracovani obrazu.
Pokud to nelze provést,
obrazovy soubor je
castecné poskozen.




Zobrazeni Chyba Reseni problému
[IemcarpsEroRmmm| | Karta neni Kartu naformatujte.
naformatovana.
(PowER oFF)
[SeleceE cosy |
Na karté nejsou VloZte kartu,
emm—— ulozeny zadné ktera obsahuje snimky.
L snimky, neni tedy
NO PICTURE mozné zadné snimky

zobrazit.

[

CARD FULL

Na karté neni zadné
volné misto, a proto
tiskova data nebo
zvuk nelze nahrat.

Vymérite kartu nebo

vymazte nechténé snimky.

=X

CARD-COVER OPEN

Kryt karty je otevfen.

Zavrete kryt karty.

]

BATTERY EMPTY

Baterie je vybita.
Fotoaparat prestane
pracovat.

Indikator pfistupu na
kartu a indikator
samospousté blikaji
soucéasné.

Vlozte nové nebo Cerstvé

nabité baterie.

Jind hlaseni

Kontaktujte servisni stfedisko spole¢nosti

Olympus.




TECHNICKE UDAJE

TYP Digitalni fotoaparat
Rezim snimani
Foto JPEG (zaloZzeno na novém standardu DCF:
Design Rule for Camera File System)
TIFF (bez komprese), kopirovani s
DPOF (Digital Print Order Format)
Video QuickTime Motion JPEG

Zaznamové médium

Vyménné pamétové karty SmartMedia 3,3 V
(4 — 128 MB) — v8echny karty kromé 2 MB.

Pocet fotografii,
které Ize ulozit na
16 MB kartu
SmartMedia

1 avice: TIFF 1,984 x 1,488 (high)

7 a vice: SHQ 1,984 x 1,488 (high)
21 avice: HQ 1,984 x 1,488 (high)
24 a vice: SQ1 1,600 x 1,200 (high)
99 a vice: SQ2 640 x 480 (high)

Efektivni pocet pixelt

3,0 miliont pixell

Snimaci prvek

CCD snimac¢ s uhlopfic¢kou 1/2,5”, 3,34 miliony
pixell celkem

Velikost obrazu

1984 x 1488 pixelu (TIFF/SHQ/HQ)
1600 x 1200 pixeld (SQ1)
1280 x 960 pixelu (SQ2)
1024 x 768 pixeld (SQ2)
640 x 480 pixelt (SQ2)

Objektiv

8x opticky transfokator Olympus 6,4 — 51,2 mm;
F2,8 — 3,4; 10 ¢lent v 7 skupinach, véetné dvou
sférickych ¢ocek (ekvivalentni objektivu

40 — 320 mm pro 35 mm film)

Méreni svétla

Digitalni méreni ESP (Elektro Selective
Pattern), bodové méreni

Clona

W: F2,8 — F7,1
T: F3,4-F7,1

Rychlost zavérky

S mechanickou zavérkou

Foto 1/2 —1/1000 s., manualni rezim:
az8s.—-1/1000s.
(V rezimu no¢ni scény od 2 s. — 1/1000 s.)
Video 1/30 — 1/8000 sek.
Hledacek 0,5” barevny LCD EVF (Electronic ViewFinder)

hledacek se 114 000 pixely.




LCD obrazovka

3,8 cm TFT LCD obrazovka se 114000 pixely

Rychlost nabiti blesku

Cca. 7 sek. (pfi normalni teploté a novych
bateriich)

Zaostrovani Automatické zaostfovani systémem TTL
Systém porovnani kontrastu
Zaostfovaci vzdalenost: W: 0,1 m — nekone¢no

T: 1,0 m — nekonec¢no

Konektory Sitovy adaptér C-6AC, USB rozhrani (mini-B),
video vystup.

Kalendar Automaticky kalendar do roku 2099

Provozni podminky

Teplota 0 — 40 °C (provozni)

—20 — 60 °C (skladovaci)
Vihkost 30 — 90% (provozni)

10 — 90% (skladovaci)

Napajeni 4x AA akumulatory NiMH, 4x AA lithiové baterie,
4x AA alkalické baterie, 4x AA NiCD baterie,
2x lithiové baterie LB-01 (CR-V3)

Volitelny sitovy adaptér (6 V).
Nepouzivejte manganové baterie

Rozméry 107,5 (8) x 76 (v) x 77,5 (h) mm
(kromé vystupka)

Hmotnost 315 g (bez akumulatoru a karet)

ZMUNA TVARU A TECHNICKYCH UDAJU PRODUKTU VYHRAZENA

VYROBCEM.



(BEZPEC‘NOSTNI' OPATREN(

Pro vasi bezpe¢nost

Pfed tim, nez za¢nete vas novy fotoaparat pouzivat, prectéte si pozorné tento letak a ostatni
instrukce. Zajistite si tak dlouhodobé a spolehlivé fungovéni fotoaparatu. Tento letak si uloZte na
bezpecné misto pro budouci pouZziti.

Mate-li néjaky problém

* Nepouzivejte tento fotoaparat, pokud se zdd, Ze nefunguje spravné. Vyjméte ihned baterie nebo
odpojte sitovy adaptér a kontaktujte svého prodejce nebo se obratte na autorizované servisni
stredisko Olympus.

* Spole¢nost Olympus si vyhrazuje pravo ménit obsah této publikace bez predchoziho upozornéni.

« V pfipadé, Zze mate jakékoliv otazky &i zjistite-li chyby nebo nedostatky, obratte se na nas.

Pravni a jina upozornéni

* Olympus neprebird Zadnou zodpovédnost nebo zéruky za Skody nebo zisky vyplyvajici z
opravnéného pouzivani tohoto pfistroje ¢i za jakykoliv poZadavek treti osoby, které jsou
zpusobené nespravnym zachazenim s piistrojem.

* Olympus neprebira Zadnou zodpovédnost nebo zéruky za jakékoliv $kody &i zisky vyplyvajici
z opravnéného pouzivani tohoto pfistroje, které jsou zplisobené vymazanim obrazovych dat.

Omezeni zaruky

« Olympus neprebira Zadnou zodpovédnost nebo zéruky, at jiz explicitni nebo implicitni z nebo
tykajici se obsahu téchto tisténych materialt nebo software. Olympus neni zodpovédny za
jakoukoliv implicitni zaruku prodejnosti ¢i zptisobilosti za jakymkoliv Ucelem ani za jakékoliv
nasledné, nahodné nebo nepiimé skody (véetné ztrat zisku, ztrat zplisobenych prostoji a ztraty
obchodnich informaci) vyplyvajici z pouzivani nebo nemoznosti pouzit tyto tisténé materidly,
software ¢i vybaveni. Nékteré staty nedovoluji vyjimky nebo omezeni zodpovédnosti za nasledné
nebo pravodni $kody, takZe se vas pfedchozi omezeni nemuseji tykat.

» Olympus si vyhrazuje autorska prava na tento navod.

VAROVANI

Neautorizované fotografovani nebo pouziti materialt chranénych autorskymi pravy mize znamenat
poruseni zakona o autorskych pravech. Olympus nepfebird Zadnou zodpovédnost za neopravnéné
fotografovani, pouZiti materialti chranénych autorskymi pravy, nebo za jiné ¢innosti, které znamenaji
poruseni zakona o autorskych pravech.

Poznamka k autorskym pravim

V8echna prava vyhrazena. Zadna ¢ést téchto tiSténych materiald nebo software nesmi byt
reprodukovana nebo vefejné pouzivana v jakékoliv formé a jakymkoliv zplisobem, mechanickym
nebo elektronickym, véetné fotokopirovani, nahravani a pouziti jakéhokoliv systému uchovavani,
vyhledévani informaci, bez pfedchoziho pisemného svoleni spole¢nosti Olympus. Olympus neruéi
za nasledky a Skody vyplyvajici z uziti informaci uvedenych v téchto tiSténych materialech nebo
software. Spole¢nost Olympus si vyhrazuje prdvo ménit charakter a obsah této publikace nebo
software bez predchoziho upozornéni.

Pro evropské zakazniky
»CE« znamka znaci, Ze tento vyrobek vyhovuje pozadavkim evropskych norem pro bezpeénost
a ochranu zdravi, Zivotniho prostfedi a uzivatele.



/4\ NEBEZPECI URAZU ELEKTRICKYM '
PROUDEM NEOTEVIREJTE °

POZOR: NESUNDAVEJTE KRYT (ANI ZADNi STENU), SNIZITE TAK NEBEZPECT URAZU ELEK-
TRICKYM PROUDEM. NEZASAHUJTE SAMI DO NEBEZPECNYCH VNITRNICH CASTI PRISTROJE.
VESKERE OPRAVY SVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU PERSONALU OLYMPUS.

Symbol blesku uvnitt trojihelniku upozorfiuje na pfitomnost
neizolovanych napétovych ¢asti uvniti vyrobku, které by mohly
zpusobit vazny Uraz elektrickym proudem.

Symbol vykfiéniku uvniti trojlihelniku upozorfiuje na dulezité
pokyny v dokumentaci pfilozené k vyrobku, tykajici se
pouzivani a udrzby pfistroje.

VAROVANI
CHRANTE PRED VODOU. NEPOUZIVEJTE VE VLHKEM PROSTREDI.
PREDEJDETE TAK NEBEZPECi VZNIKU POZARU NEBO
URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM.

Obecna opatreni

Proctéte si vSechny pokyny — Nez zacnete vyrobek pouzivat, prectéte si vSechny pokyny tykajici
se manipulace s pfistrojem.

Uschovejte si tyto pokyny — Uschovejte si bezpecnostni a provozni pokyny pro budouci vyuZiti.

Prectéte si varovani — Pozorné si prectéte a dodrzujte v§echna varovnd upozornéni na vyrobku
a v navodu.

Postupuijte podle navodu — Postupuijte podle pfiloZeného névodu.

Cisténi — Ped ¢isténim pfistroj odpojte ze sité. Pouzivejte pouze vihky jemny hadfik.
Nepouzivejte Zadné tekuté prostredky, prostfedky ve spreji, ani Zadna organicka rozpoustédia.

PrisluSenstvi — Pro zachovani vasi bezpe¢nosti pouzivejte pouze pfislusenstvi Olympus,
zaroven tak pfedejdete poskozeni vyrobku.

Voda a vlhkost — Tento vyrobek nikdy nepouzivejte v blizkosti vody (blizko vany, kuchyriského
drezu, pracky, ve vihkém sklepé, blizko bazénu nebo v desti).

Umisténi — Nikdy nepokladejte fotoaparat na nestabilni podlozku, stojan, stativ, stul ¢i vozik,
apod. Pfipevnéte jej pouze na stabilni stativ nebo stojan. Pfi pfipeviiovani pfistroje postupujte
podle ndvodu a pouzivejte pouze zafizeni doporucena vyrobcem.

Zdroje napajeni — Fotoaparat pfipojujte pouze do zdroji napdjeni popsanych na cedulce na
pfistroji. Pokud si nejste jisti typem napajeni ve vaSem domé, obratte se na vaeho dodavatele
energie. Informace o bateriich naleznete v névodu k obsluze fotoaparéatu.

Uzemnéni, polarizace — Pokud Ize tento pfistroj pouZit s volitelnym sitovym adaptérem, muze byt
(v nékterych zemich) tento adaptér vybaven koncovkou se dvéma riiznymi kontaktnimi vidlicemi
(s jednou vidlici $irsi nez druhou.) Tento bezpeénostni prvek zplisobuje, ze zastréka zapadne do
zasuvky pouze jednim zptisobem. Pokud se vam nedafi zasunout zastréku do zasuvky ve zdi,
vytdhnéte ji, obratte ji a poté ji znovu zasurite. Pokud zastréka stéle nepasuije, obratte se na
elektrikare.



( BEZPECNOSTNI OPATRENI

Ochrana napajeci $iitiry — Napdjeci 8ridira by se méla ulozit tak, aby na ni nikdo neslapnul.

Nikdy na ni nepokladejte tézké predméty a dbejte na to, aby se $ritira neomotala okolo nohy stolu
nebo kiesla. Kontaktni ¢asti — mista, kde jsou kabely vzajemné propojeny nebo jsou

pfipojeny do sitové zasuvky udrzujte v istoté a dbejte, aby se v jejich blizkosti nevyskytovaly
jiné prebytecné kabely.

Bourka — Pokud pfi pouzivani volitelného sitového adaptéru nastane bourka, ihned jej odpojte ze
sité. Pokud fotoaparat nepouzivate, vzdy odpojte adaptér ze sité a z fotoaparatu, predejdete
tak poSkozeni neocekavanymi vykyvy v elektrické siti.

Pretizeni — Nikdy nepretézujte sifové zasuvky, prodluzovaci $ridry, rozdvojky ¢i dalsi mista
sitového propojeni zasunutim pfili§ mnoha zastréek.

Cizi pfedméty, rozliti tekutin — Nikdy do pfistroje nevkladejte kovové pfedméty, predejdete tak
zranéni zplisobené pozarem nebo Urazu elektrickym proudem pii dotyku vysokonapétovych
vnitfnich obvodu. Pfistroj nepouzivejte tam, kde hrozi rozliti tekutin na pfistroj.

Horko — Nikdy pfistroj nepouzivejte ani neskladujte v blizkosti zdroju tepla jako jsou radiatory,
télesa ustfedniho topeni, kamna, nebo v blizkosti jinych zafizeni vytvafejicich teplo, véetné stereo
zesilovaéul.

Opravy — V8echny opravy svérte kvalifikovanému persondlu. Sejmutim krytli nebo rozebiranim
produktu byste mohli odkryt nebezpeéné vysokonapétové obvody.

Poskozeni vyzadujici opravu — Pokud zaznamenéte kteroukoli z nasledujicich zkusenosti
pfi pouzivani sitového adaptéru, odpojte jej ze sité a pfenechejte opravu kvalifikovanému
servisnimu personalu.

a) Na vyrobek byla vylita tekutina nebo se do néj dostal cizi pfedmét.

b) Vyrobek byl vystaven vodé (dést, stiikajici fota, apod.)

c) Pistroj nepracuje normalng, prestoZe jste postupovali podle navodu. Opravte pouze ty
funkce a nastaveni, které jsou popséany v navodu k fotoaparatu. Uprava jinych &asti by
mobhla vést k poskozeni vyrobku a vyzadovat rozsahlou opravu provedenou kvalifikovanym
technikem.

d) Pfistroj spadnul nebo byl jinak poskozen.

e) Pfistroj prokazuje vyraznou zménu pfi vykonu.

Nahradni souéastky — Potiebujete-li nahradni souéastky, ujistéte se, Ze servisni stiedisko pouziva
soucdstky se stejnymi vlastnostmi jako ty ptivodni, podle doporuéeni vyrobce. Neautorizovana
vyména soucédstek by mohla zplisobit pozar, draz elektrickym proudem ¢i dal$i nebezpedi.

Bezpeénostni kontrola — Po provedeni servisu nebo oprav pozadejte technika, aby proved| zkousku
bezpecnosti a spravného fungovani pfistroje.

Pouzivani fotoaparatu bez dodrzovani pokyn( uvedenych
pod timto symbolem muze vést k vazné ujmé na zdravi nebo
POZOR smrti.

Pouzivani fotoaparatu bez dodrzovani pokyn( uvedenych

- pod timto symbolem muze vést k tijmé na zdravi nebo smrti.
VAROVANI

Pouzivani fotoaparatu bez dodrzovani pokyni uvedenych pod timto
symbolem muize vést k lehké ujmé na zdravi, poSkozeni pfistroje
UPOZORNENI nebo ztraté dulezitych dat.

A




Zachazeni s fotoaparatem
POZOR

Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti hoflavych nebo vybusnych plynu.

* NepouZzivejte fotoaparat v blizkosti hoflavych nebo vybusnych plynl. Zabranite tak vzniku pozaru
nebo vybuchu.

r= Nepofizujte pomoci blesku snimky lidskych obliceju (obzvlasté malych déti) z

bezprostiedni blizkosti.

« Fotite-li osoby zblizka pomoci blesku, budte opatrni. Pfi odpaleni blesku musite byt vzdaleni
minimalné 1 m (3 ft) od obli¢eju fotografovanych osob, obzvlasté pfi pofizovani snimki malych déti.
Pokud svétlo blesku dopadne do o&i z pfili§ velké blizkosti, mize zpUsobit chvilkovou ztratu vidéni.

= Chrarite fotoaparat pred détmi.

 Fotoaparat pouzivejte a skladujte mimo dosah déti, pfedejdete tim nasledujicim nebezpeénym
situacim, které mohou vést k vaznym poranénim:

— Zamoténi se do feminku fotoaparatu a mozné uskrceni.
— Néhodné spolknuti baterie nebo jinych malych ¢asti.

— Néhodné odpaleni blesku do oéi z pfili$né blizkosti.

— Nahodné zasazeni volnymi ¢astmi fotoaparatu.

r= Nedivejte se hledackem fotoaparatu do slune¢niho nebo jiného ostrého svétla.

* Nedivejte se hleda¢kem fotoaparatu pfimo do slune¢niho nebo jiného velmi ostrého svételného
zdroje. Predejdete tak poskozeni o¢i.

= Nedotykejte se baterii, které se nabijeji nebo nabijecky dokud neni nabijeni dokonéeno

a baterie nevychladly.

* Baterie a nabijecka se béhem nabijeni zahfivaji. Doplrikovy sitovy adaptér se pfi dlouhém
pouzivani také zahfiva. Mohou tak zpUsobit lehké popaleniny.

= Nepouzivejte a neskladujte fotoaparat na vihkych a prasnych mistech.

 Pouzivani ¢i skladovani fotoaparatu na vihkych ¢&i prasnych mistech maze zpusobit pozar i uraz
elektrickym proudem.

r= Dbejte na to, abyste se béhem fotografovani s bleskem nedotykali blesku rukou.

» Nedotykejte se béhem ¢i tésné po odpaleni blesku rukou, mize byt horky a zpusobit lehéi
popaleniny. NepouZzivejte blesk po dlouhy ¢asovy usek.

Nerozebirejte fotoaparat ani jej nijak neupravujte.

ikdy se nepokousejte fotoaparat rozebrat. Vnitini obvody obsahuji vysoké napéti a mohlo by tak
dojit k vaZznym popéleninam &i irazu elektrickym proudem.

= Zabraiite, aby se do vnitfnich ¢asti fotoaparatu dostala voda &i jiné cizi predméty.

» Pokud fotoaparat nahodou upustite do vody ¢i je polijete jakoukoliv tekutinou, pfestarite jej pouzivat,
nechte jej vyschnout a poté vyjméte baterie. Obratte se neprodlené na nejbliz§i autorizované
servisni stfedisko Olympus.

EN urPozoRNE

= Zaznamenate-li néjaké neobvyklé pachy, zvuky &i kouf vychazejici z fotoaparatu,

prestaiite jej okamzité pouzivat.

* VSimnete-li si béhem pouzivani fotoaparatu neobvyklych pachu, zvuki ¢i koure, okamzité jej
vypnéte a pokud pouzivéte sitovy adaptér, odpojte jej. Nechte fotoaparat chvili v klidu, aby vychladl.
Vyneste fotoaparat ven, pry¢ od hoflavych pfedmétd a opatrné vyjméte baterie. Nikdy nevyjimejte
baterie holyma rukama, mohlo by dojit k jejich popéleni. Obratte se neprodlené na nejblizsi
autorizované servisni stfedisko Olympus.

= Nemanipulujte s f paratem mokryma r

* Nikdy fotoaparat nedrzte ani neovladejte mokryma rukama Predejdete tak nebezpedi urazu
elektrickym proudem.

r= S feminkem zachazejte opatrné.

» Pfenasite-li fotoaparat, zachazejte s feminkem opatrné.

Muze se lehce zachytit za vycnivajici objekty a zplisobit vaZzné poskozeni.
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r= Pouzivejte pouze sitfovy adaptér poskytovany nebo uréeny spoleé¢nosti Olympus.

« Nikdy nepouzivejte jiny sitovy adaptér nez ten poskytovany nebo uréeny spole¢nosti Olympus.
Pouziti jiného sitového adaptéru miize poskodit fotoaparat nebo zdroje energie, nebo zpusobit
nehody ¢i pozar. Ujistéte se, Ze adaptér, ktery pouzivate je uréen pro vasi oblast ¢i stat. Pro blizsi
zakoupili. Olympus nepfebird zadnou zodpovédnost nebo zaruky za jakékoliv $kody zpisobené
pouzivanim jinych nez doporucenych sitovych adaptérd spole¢nosti Olympus.

r= Zabraiite poskozeni napdjeci Sidry.

« Nikdy netahejte nebo neupravuijte napajeci $ritiru sitového adaptéru ¢i ostatniho pfislusenstvi.
Ujistéte se pfi zasunuti a vysunuti ze zasuvky Ze zéstréka je se $filirou pevné spojena.
Nastanou-li nasledujici situace, okamzité prestarite fotoaparat pouzivat a obratte se na
nejblizsi autorizované servisni stfedisko Olympus nebo misto, kde jste fotoaparat zakoupili:

— Napajeci $ritira se zahfiva nebo vydava neobvyklé pachy ¢i kouf.
— Napajeci $rilira je pretrzena ¢i poskozena, nebo je Spatny kontakt zastrcky.

UPOZORNENI TYKAJICI SE MANIPULACE S FOTOAPARATEM

* Pouzivéate-li stativ, upevnéte fotoaparat v hlavici stativu. Neotacejte fotoaparatem.

» Nemifte fotoaparatem pfimo do slunce. Mohlo by dojit k poskozeni objektivu, barevnosti ¢i
poskvrnéni CCD.

* Nevystavujte fotoaparat padim, siinym narazim ¢&i vibracim.

« Nedotykejte se elektrickych kontaktl fotoaparatu.

* Netlacte ani netahejte silou za objektiv.

* Pro ochranu jemné a pfesné technologie, ktera je soucasti tohoto fotoaparatu, nikdy nenechavejte
fotoaparat na nize uvedenych mistech, jak pfi pouzivani, tak pfi skladovani:

— Mista s vysokymi teplotami a/nebo vihkosti nebo kde tyto dva faktory prochézeji extrémnimi
zménami. Pfimé slunecni svétlo, plaze, zaparkovana auta, v blizkosti jinych tepelnych zdroji
(trouba, radiator, atd.) nebo zdroj vihkosti.

— V pise¢ném nebo pradném prostredi.

— V blizkosti hoflavin nebo vybusnin.

— Na vlhkych mistech, jako jsou koupelny nebo v desti.

« Pfed odloZenim fotoaparatu na del$i dobu vyjméte baterie. UloZte jej na chladném, suchém misté,
aby se uvnitf fotoaparatu nesrazela voda ¢i nevznikla pliseri. Pfed op&tovnym pouzitim fotoaparétu
jej vyzkousejte zapnutim a stisknutim tlacitka spousté, abyste se presvédcili,

Ze funguije spravné.

* Abyste zabranili poSkozeni ¢i chybnému chodu fotoaparatu, pouzivejte jej v nasledujicim rozmezi
teplot a vihkosti:
0°C —40°C (32 °F — 104 °F). 30% — 90% RH (bez srazlivosti).

* Abyste zabranili poSkozeni &i chybnému chodu fotoaparatu, skladuijte jej v nasledujicim rozmezi
teplot a vihkosti:

—20°C - 60 °C (—4 °F — 140 °F). 10% — 90% RH (bez srazlivosti).

Opatreni tykajici se baterii

Postupuijte podle 1 pokynui. Pfedejte tak vyteceni baterii, jejich pfehfati,
hofteni, vybuchu nebo vzniku popdlenin ¢i trazu elektrickym proudem.

* Pouzivate-li NiMH baterie, pouZivejte pouze NiMH baterie znacky Olympus a odpovidajici nabijecku.

« Baterie nezahfivejte ani nevhazuijte do ohné.

« Pi prenaseni ¢i skladovani baterii je chrarite pfed kontaktem s kovovymi pfedméty jako jsou
Sperky, $pendliky, spony, atd.



* Nikdy neskladujte baterie v na mistech, kde by byly vystaveny pfimému sluneénimu svétlu &i
vysokym teplotam, napf. ve voze zaparkovaném na pifimém slunci, blizko tepelného zdroje, atd.

» DodrzZujte peclivé tento navod pro pouzivani baterii. Pfedejdete tak vyte¢eni baterii nebo poskozeni
jejich poll. Nikdy baterie nerozebirejte nebo je jakkoliv neupravuijte, napf. pajenim, atd.

« Nikdy se nepokouseijte baterii pfipojit pfimo k zasuvce elektrického proudu, nebo k zapalovaci ve
vozidle.

* Pokud se elektrolyt z baterii dostane do o¢i, vyplachnéte je Cistou studenou tekouci vodou a
neprodlené vyhledejte Iékafskou pomoc.

* Baterie skladujte mimo dosah déti. Pokud dité nahodou baterii spolkne, vyhledejte neprodlené
lékafskou pomoc.

VAROVANI

« Baterie uchovavejte vzdy v suchu. Chrarite baterie pfed kontaktem se sladkou nebo slanou vodou.

* Pouzivejte pouze baterie doporu¢ené vyrobcem tohoto produktu. Pfedejdete tak nebezpedi
vyteéeni ¢i pfehféti baterii a néslednému poZzéru ¢i explozi.

« Nepouzivejte dohromady riizné baterie (staré a nové, nabité a nenabité, baterie riiznych znacek
nebo s rozdilnou kapacitou, atd.).

* Nikdy nenabijejte alkalické, lithiové baterie nebo CR-V3 bateriové bloky.

* Pfi vkladani baterii peclivé dodrzujte navod. Nikdy nevkladejte baterie s opacnou polaritou.
Nikdy baterie netlacte do oddéleni pro baterie silou.

* Nepouzivejte baterie, které nejsou pIné pokryty izolaéni vrstvou nebo je-li tato vrstva poskozena.
Baterie by mohly vytéci, zpUsobit pozar nebo Uraz. Nepouzivejte ani baterie, které byly v takovémto
stavu jiz zakoupeny.

p
* Nasledujici typy baterii nelze pouzit.

[T I

Baterie, které jsou pouze Baterie, jejichZz zaporny Baterie, jejichZ kontakty pdlu jsou
z¢asti nebo vibec ne pél vystupuje ale ploché a jen ¢astecné kryty ochrannou
pokryty ochrannou neni kryty ochrannou izola¢ni nalepkou (takové baterie nelze
izolaéni nalepkou. nalepkou. pouzit ani v pfipadé, kdy je kontakt

zéporného polu jen z¢asti kryty).
\

 Pokud NiMH baterie nejsou nabijeny po uréenou dobu, ukoncete jejich nabijeni a nepouZziveijte je.

* Pokud baterie vytékd, zméni barvu ¢i tvar, ¢i se jinak jevi poSkozena b&hem pouzivani, pfestarite
fotoaparat pouzivat a obratte se na prodejce nebo autorizované servisni stiedisko Olympus.
Pouzivani fotoaparatu v takovém pfipadé by mohlo vést ke vzniku pozaru ¢i trazu elektrickym
proudem.

* Pokud se elektrolyt z baterii dostane do kontaktu s pokoZkou ¢i odévem, sviéknéte si odév a
okamzité oplachnéte zasazenou ¢ast Cistou tekouci studenou vodou. Pokud se elektrolyt dostane
do kontaktu s pokozkou, vyhledejte neprodlené lékarskou pomoc.

» Nikdy se nepokousejte jakkoliv upravovat oddéleni pro baterie uvnit fotoaparatu, nikdy do né&j
nevkladejte Zadné predméty (kromé doporucenych baterif).

* Nevystavuijte baterie silnym narazim ¢&i vibracim.
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UPOZORNENI

 Pfed vloZenim baterii vzdy zkontrolujte, Ze baterie nevytékaji, nemaji nepfirozenou barvu,
nejsou zdeformované &i jinak poskozené.

« Baterie NiMH Olympus jsou uéeny pouze pro pouzivani v digitalnich fotoaparatech Olympus.
Nikdy nepouZziveijte tyto baterie pro jakékoliv jiné pfistroje.

« Pfed prvnim pouzitim ¢i pfi pouZiti po del§i dobé vzdy NiMH baterie nabijte.

 VZzdy nabijejte sérii baterii (2 nebo 4) dohromady.

* Jsou-li baterie pouzivany po dlouhou dobu, mohou se zahtat. Nevyjimejte je bezprostfedné po
ukonéeni pouzivani fotoaparatu, pfedejdete tak lehéim popaleninam.

* Nepouzivejte alkalické baterie, pokud to neni nezbytné nutné. V nékterych pfipadech mize byt
Zivotnost alkalickych baterii krat$i nez baterii NiMH nebo CR-V3 lithiovych bateriovych blokd.
Vykon alkalickych baterii je omezen obzvlasté za nizkych teplot. Doporuc¢ujeme pouzivat
NiMH baterie.

* AA manganové (zinko-uhlikové) baterie nelze pouzit s timto fotoaparatem.

* Pouzivate-li fotoaparat napdjeny bateriemi pfi nizkych teplotach, snazte se udrzovat fotoaparat
a nahradni baterie co nejteplejsi. Baterie, které se vybiji za nizkych teplot, Ize opét pouzit po
zahfati na pokojovou teplotu.

« Doporuéeny teplotni rozsah pro uchovavani a pouzivani NiMH baterii:

Pouzivani baterii 0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F).
Nabijeni baterii 0 °C az 40 °C (32 °F az 104 °F).
Skladovani baterii —20 °C az 30 °C (—4 °F az 86 °F)

* PouZivani, vyména ¢i skladovani baterii mimo tento rozsah muze vést ke zkraceni Zivotnosti
baterii nebo ovlivnit vykon baterii. Pokud se chystate fotoaparat nepouzivat del$i dobu,
vzdy baterie vyjméte.

« Pfed pouzitim NiMH nebo NiCd baterii si vzdy prectéte odpovidajici instrukce.

* Pocet snimk, které Ize s bateriemi pofidit se mlze lisit v zavislosti na okolnich podminkach
fotografovani nebo druhu baterii.

* Chystate-li se na delsi vylet a obzvlasteé v pfipadé, Ze se chystate do zahranici, zakupte si
dostate¢ny pocet nahradnich baterii. Doporuceny typ baterii mize byt obtizné v nékterych
oblastech dostat.

LCD obrazovka a jeji osvétleni N

* Nemifte hleda¢kem do ostrého svétla, napf. slunec¢niho. Mohlo by dojit k poskozeni
vnitfnich ¢asti hledacku.

« Netlaéte na obrazovku, mize tak dojit k rozmazani obrazu vedoucimu k poruseni rezimu
prehravani nebo poskozeni obrazovky.

« Pruh svétla se miize objevit v horni/spodni ¢ésti obrazovky. Nejedna se o zavadu.

« Divate-li se na predmét, ktery je diagonalné k fotoaparatu, jeho hrany se na obrazovce
mohou jevit nerovné. Nejedna se o zévadu, v rezimu prehravani bude tento nedostatek
méné patrny.

« V prostfedi s nizkou teplotou se mize osvétleni obrazovky rozsvécovat déle ¢i se jeho
zabarveni mize chvilkové zménit. Pouzivate-li fotoaparat v extrémné chladnych
podminkdch, je dobré jej pfileZitostné nechat zahtat. Spatné fungujici osvétleni za nizké
teploty se pfi normalni teploté vrati opét k normalu.

» Osvétleni vestavéné do obrazovky a kontrolniho displeje ma omezenou Zivotnost.

Olympus (po vyprseni zaruéni Ihity si zakaznik hradi opravu sam).

* LCD obrazovka je vyrobena pfesnou technologii. | pfesto se na LCD obrazovce mohou
stale objevovat Gerné nebo jasné skvrny.Vzhledem k jejich povaze nebo uhlu, ze kterého
se na monitor divéate, mohou tyto skvrny ménit barvu a jas. Nejednd se o zévadu.
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